
4. A. Basile maga viseli a saját költségeit. 

( 1 ) HL C 141., 2009.6.20. 

A Törvényszék 2012. június 28-i ítélete — Basile és I 
Marchi Italiani kontra OHIM — Osra (B. Antonio 

Basile 1952) 

(T-134/09. sz. ügy) ( 1 ) 

(„Közösségi védjegy — Törlési eljárás — A B. Antonio Basile 
1952 közösségi ábrás védjegy — A BASILE korábbi nemzeti 
szóvédjegy — Viszonylagos kizáró ok — Belenyugvás általi 
jogvesztés — A 40/94/EK rendelet 53. cikkének (2) bekezdése 
(jelenleg a 207/2009/EK rendelet 54. cikkének (2) bekezdése) 
— Összetéveszthetőség — A 40/94 rendelet 8. cikkének (1) 
bekezdése (jelenleg a 207/2009 rendelet 8. cikkének (1) 

bekezdése”) 

(2012/C 243/26) 

Az eljárás nyelve: olasz 

Felek 

Felperesek: Antonio Basile (lakóhelye: Giugliano in Campania 
[Olaszország]) és I Marchi Italiani Srl (székhelye: Nápoly [Olasz
ország]) (képviselők: G. Militerni, L. Militerni és F. Gimmelli 
ügyvédek) 

Alperes: Belső Piaci Harmonizációs Hivatal (védjegyek és forma
tervezési minták) (OHIM) (képviselő kezdetben: A. Sempio, 
később: P. Bullock, meghatalmazotti minőségben) 

A másik fél a fellebbezési tanács előtti eljárásban, beavatkozó a 
Törvényszék előtti eljárásban: Osra SA (székhelye: Rovereta [San 
Marino], képviselik: A. Masetti Zannini de Concina, R. Cartella 
és G. Petrocchi ügyvédek) 

Az ügy tárgya 

Az OHIM második fellebbezési tanácsának az Osra SA és 
Antonio Basile közötti törlési eljárással kapcsolatban 2009. 
január 9-én hozott határozata (R 1436/2007-2. sz. ügy) ellen 
benyújtott kereset. 

Az ítélet rendelkező része 

1. A Törvényszék a T-134/09. sz. ügyben a második felperes, az I 
Marchi Italiani Srl nevét törli a felperesek listájáról. 

2. A Törvényszék a keresetet elutasítja. 

3. A Törvényszék Antonio Basilét kötelezi a költségek viselésére, az 
elálláshoz kapcsolódó költségek kivételével. 

4. Az I Marchi Italiani maga viseli a saját költségeit. 

( 1 ) HL C 141., 2009.6.20. 

A Törvényszék 2012. július 3-i ítélete — Dánia kontra 
Bizottság 

(T-212/09. sz. ügy) ( 1 ) 

(„EMOGA — Garanciarészleg — A finanszírozásból kizárt 
kiadások — Szántóföldi növények — Területpihentetés”) 

(2012/C 243/27) 

Az eljárás nyelve: dán 

Felek 

Felperes: Dán Királyság (képviselők: kezdetben J. Bering Liisberg, 
később V. Pasternak Jørgensen meghatalmazottak, segítőik P. 
Biering és J. Pinborg ügyvédek) 

Alperes: Európai Bizottság (képviselők: kezdetben: N. Rasmussen 
és F. Jimeno Fernández, később F. Jimeno Fernández meghatal
mazottak, segítőjük T. Ryhl ügyvéd) 

Az ügy tárgya 

Az Európai Mezőgazdasági Orientációs és Garanciaalap 
(EMOGA) Garanciarészlege és az Európai Mezőgazdasági Garan
ciaalap (EMGA) terhére a tagállamok által kifizetett egyes kiadá
soknak a közösségi finanszírozásból való kizárásáról szóló, 
2009. március 19-i 2009/253/EK bizottsági határozat (HL 
L 75., 15. o.) részleges megsemmisítése, amennyiben az kizár 
a közösségi finanszírozásból egyes, a Dán Királyság által terü
letpihentetés címén kifizetett kiadásokat. 

Az ítélet rendelkező része 

1. A Törvényszék a keresetet elutasítja. 

2. Minden fél maga viseli a saját költségeit. 

( 1 ) HL C 193., 2009.8.15. 

A Törvényszék 2012. június 29-i ítélete — E.ON Ruhrgas 
AG és E.ON kontra Bizottság 

(T-360/09. sz. ügy) ( 1 ) 

(„Verseny — Kartellek — A földgáz német és francia piacai 
— Az EK 81. cikk megsértését megállapító határozat — A 

piac felosztása — A jogsértés időtartama — Bírságok”) 

(2012/C 243/28) 

Az eljárás nyelve: német 

Felek 

Felperesek: E.ON Ruhrgas AG (Essen, Németország) és E.ON AG 
(Düsseldorf, Németország) (képviselők: G. Wiedemenn és T. 
Klose ügyvédek)
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Alperes: Európai Bizottság (képviselők: V. Di Bucci, A. Bouguet 
és R. Sauer, meghatalmazottak, segítőjük: M. Buntscheck 
ügyvéd) 

Az ügy tárgya 

Elsődlegesen az [EK 81. cikk] alkalmazására vonatkozó eljá
rásban (COMP/39.401 — E.ON/GDF ügy) 2009. július 8-án 
hozott C(2009) 5355 végleges bizottsági határozat megsemmi
sítése iránti kérelem, valamint másodlagosan a felperesekkel 
szemben kiszabott bírság összegének csökkentése iránti 
kérelem. 

Az ítélet rendelkező része 

1. A Törvényszék megsemmisíti az [EK 81. cikk] alkalmazására 
vonatkozó eljárásban (COMP/39.401 — E.ON/GDF-ügy) 
2009. július 8-án hozott C(2009) 5355 végleges bizottsági 
határozat 1. cikkét, egyrészt amennyiben az azt állapítja meg, 
hogy a jogsértés 1980. január 1-jétől legalább 1998. április 
24-ig tartott a Németországban elkövetett jogsértést illetően, 
másrészt pedig amennyiben Franciaországban a 2004. augusztus 
13. és 2005. szeptember 30. között elkövetett jogsértés létezését 
állapítja meg. 

2. A Törvényszék az E.ON Ruhrgas AG-vel és az E.ON AG-vel 
szemben a C(2009) 5355 végleges határozat 2. cikkének a) 
pontjában kiszabott bírság összegét 320 millió euróban állapítja 
meg. 

3. A Törvényszék a keresetet ezt meghaladó részében elutasítja. 

4. Mindegyik fél maga viseli saját költségeit. 

( 1 ) HL C 282., 2009.11.21. 

A Törvényszék 2012. június 29-i ítélete — GDF Suez 
kontra Bizottság 

(T-370/09. sz. ügy) ( 1 ) 

(„Verseny — Kartellek — A földgáz német és francia piacai 
— Az EK 81. cikk megsértését megállapító határozat — A 

piac felosztása — A jogsértés időtartama — Bírságok”) 

(2012/C 243/29) 

Az eljárás nyelve: francia 

Felek 

Felperesek: GDF Suez (Párizs, Franciaország) (képviselők: J.-P. 
Gunther és C. Breuvart ügyvédek) 

Alperes: Európai Bizottság (képviselők: V. Di Bucci, A. Bouquet 
és R. Sauer, meghatalmazottak 

Az ügy tárgya 

Elsődlegesen az [EK 81. cikk] alkalmazására vonatkozó eljá
rásban (COMP/39.401 — E.ON/GDF ügy) 2009. július 8-án 
hozott C(2009) 5355 végleges bizottsági határozat megsemmi
sítése iránti kérelem, valamint másodlagosan a felperessel 
szemben kiszabott bírság törlése vagy csökkentése iránti 
kérelem. 

Az ítélet rendelkező része 

1. A Törvényszék megsemmisíti az [EK 81. cikk] alkalmazására 
vonatkozó eljárásban (COMP/39.401 — E.ON/GDF-ügy) 
2009. július 8-án hozott C(2009) 5355 végleges bizottsági 
határozat 1. cikkét, egyrészt amennyiben az azt állapítja meg, 
hogy a jogsértés 1980. január 1-jétől legalább 1998. április 
24-ig tartott a Németországban elkövetett jogsértést illetően, 
másrészt pedig amennyiben Franciaországban a 2004. augusztus 
13. és 2005. szeptember 30. között elkövetett jogsértés létezését 
állapítja meg. 

2. A Törvényszék a GDF Suez SA-val szemben a C(2009) 5355 
végleges határozat 2. cikkének b) pontjában kiszabott bírság 
összegét 320 millió euróban állapítja meg. 

3. A Törvényszék a keresetet ezt meghaladó részében elutasítja. 

4. Mindegyik fél maga viseli saját költségeit. 

( 1 ) HL C 282., 2009.11.21. 

A Törvényszék 2012. július 5-i ítélete — Comercial Losan 
kontra OHIM — McDonald’s International Property 

(Mc. Baby) 

(T-466/09. sz. ügy) ( 1 ) 

(„Közösségi védjegy — Felszólalási eljárás — Mc. Baby közös
ségi ábrás védjegy bejelentése — Mc Kids. always quality. 
always fun! korábbi közösségi ábrás védjegy — Viszonylagos 
kizáró ok — Összetéveszthetőség — A 207/2009/EK rendelet 

8. cikke (1) bekezdésének b) pontja”) 

(2012/C 243/30) 

Az eljárás nyelve: spanyol 

Felek 

Felperes: Comercial Losan, SLU (Zaragoza, Spanyolország) (kép
viselő: A. Vela Ballesteros ügyvéd) 

Alperes: Belső Piaci Harmonizációs Hivatal (védjegyek és forma
tervezési minták) (OHIM) (képviselő: J. Crespo Carrillo 
meghatalmazott) 

A másik fél a fellebbezési tanács előtti eljárásban: McDonald’s Inter
national Property Co. Ltd (Wilmington, Delaware, Amerikai 
Egyesült Államok)
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